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DRAMA EN DOS ACTOS.
POR DON LUCIANO FRANCISCO COMELLA.

PERSONAS.

-5

Cecilia , hidalga pohusy % El Comle,Senar(.;rudente. &%  Mozos de la Aldea.
La Marguesa. " i Beltran -, lac]ayo fe] 4<'Benito.
J'n SRRy ues. ) % wiiSimon.

Mozas de la Aldea. Ma’donzlo , cagado mg- z}s‘Luz.r.
Manuela.”, ¢ yor del Condé. Holfs G Blas.
Paca. & Celedoniog-dAlcalde de la A Dos Alguaciles.
Toma ¥, i\ Aldea. Lacayo: del -Margues,
Petra. v que no hablan.
Criadas de la Marquesa. 7 Regidores, Coro de Labradores.
Lucas, marido de Cecilia. <& Bartolo. Coro de Labradoras.
El Marques. 7. Pasqual.
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ACTO PRIMERO. Q

El Teatro represents una selva frondosa , poblada de arboles :.a lavivquier=

da babri una enitrada de una casa pobre con' pugrta transitable ; junto d ella
un poyo , en que estard  sentada Cecilia devanande , ~cantando

ﬂ la .rré.»m,me
1 [;;*/H[,ﬁ'ﬂ-

=

’5 & unque el hombre y la alfalfa

sin CO;lt"utlef‘"PO
disfraten verdor,
cortan su lozania
al mejor tiempo,
tiempo y labrador.
i Lirio y jazmin,
°F__ rosa y clavel
| quiero yo coger,
g“ para hacer guirnaldds
L}&,_‘gh ‘mi_dulce bien.
Cansada estoy : el destino
;como muda las escenas

CANCION.

‘del te*tro de 12 vida

donde el hhmbre representa,
haciendo que en un instante
la alegre pase 4 funesta!
Ayer yo representaba
descuidada y satisfecha

en decoracion alegre
posesion de honra 'y riquezas,
y hoy , corfido, en un momento
el telon de la opulencia,

me presento en el teatro

con situacion tan diversa,

“igile estoy por necesidad

A




devanando estas madejas.

j O soberbios que mirais
con desprecio la pobreza!
tomad exemplo en mi, y ved,
si vuestra altivez es necia,
pues toda ella esti fundada
(en glorias perecedetas,
'que el infortunio las roba,
égmla muerte priva de ellas;
pero pues descansé un rato,
volvamos 4 Ia tarea.

'

Sale Lucas de militar pobre.con un'ra-

_made flores, y canta.

Matizados objetos

que de este prado WUl
fuisteis el primors g
| adornad de Ceciffa, '
=1 { mi duefio amado, .

el dulce candor.

Lirio 'y jazmin,

rosa y clavel

quiero "yo coger,

para hacer guirnaldas

a mi dulce bien.

ec. Bien venido, Lucas mio.
s Qué me traes2

Luc Esta ofrenda,

{ que al ara de tu hermosura
sacrifican mis finezas.

Cec. Razon es que de este modo,

dulée dueho , la agradezca.

r[?’f‘fa'Luc. 3Qué hacias, Cecilia?
Cec.’Estaba
€on este hilo dando treguas

lal 0C10. "

verte en tan baxas faenas!
Cec. Mas siento yo 4 ti mirarte

reducido a4 esta miseria.
Luc. 3 Miseria dices, teniendo

una casa , seis ovejas,

estos honestos adornos,

una fanegade tierra,

f*%istencia yo en los brazos
~para trabajar en ella,

y ademas el beneficio

que la caza nos dispensa?2
Cec. jAy Lucas!

Luc. Déxate de eso:
nuestra vida es pasagera,
y , en teniendo lo preciso
para tal qual sostenerla,
‘basta. /Ta felicidad
'y la dicha verdadera
del hombre es conservar puros
el honor y la conciencia.
Estas maximas christianas,
que la virtud pura ensefa,
| mas que el Oro y fausto vano
\sirven de alivio 4 mis penas.
Cec. jQuan dulce es miamarga suerte
al ver del modo que piensas!
Y no teniendo remedio
la pérdida de la hacienda,
gempor aquella fianza
"queThicimos sin advertencia,
'se nos siguid, pues tuvimos
que satisfacer con ella,
despues de un largo litigio
la malversacion agena:
apliquemos .al estado
en que estamos la paciencia.
Luc. ;O que alma tan generosa
en tu corazon hospedas!
Cec. Aprendo de ti, que basta.
Luc. Al contrario , tG me ensefas.
Cec. ;Quieres almorzar ?
Luc. Si, Esposa.
Y supuesto que estd cerca,
en almorzando, losdos
baxarémos a la Aldea.
Cec. 3 A qué?
Luc. A ver los amos mozos .
que hoy mismo dicen que llegan,

Luc. j Quanto w0 $iento X ¥EV4a-m4a Cee. Mejor es , porque no digan,

que no vamos por soberbia.
Luc. Dices bien; y porque no
;‘llegue a ser tan manifiesta
nuestra pobreza , adornados
\ iremos , .Cecilia bella,
{ con'las ropas mas decentes
k que nos dexé la violencia

il de la Justicia en el dia
ue nos confiscé la hacienda.

Va Cecilia a coger la devanadera, y €l
se la quita 'y la lleva.

sQué es lo que haces?
O:"C‘.
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Cec. Llevar esto. _
Luc Yo lo llevaré, ? :

Cec. Pues , es; 1/ 793R -C /LA YO
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TLuc. Y otra vez cantemos, ‘,

Cecilia , la cantinela. #¢

Los 2. Lirio' y jazmin,

rosa y clavel

quieto yo coger, !

para hacer guirnaldas \~
vanses

Q a mi dulce bien.
¥ f T F

Sala de Ayuntamiento de un Lugar, y
en ella sentados Bartolo, Pasqual ', &y
Celedonio: este estard en medio de los
dos , como que estd presidiendo

: la Funta, __- T

I'Cglgd . Noble 1lustre ayuntamiento,

“ discretisima asamblea,
senado de Regidores,
congreso' de gente recta;
salud y gracia.
\art.y Pasg. Adelante,
no escomiences con arengas.
Celed. Ya sabeis como 4 esta Vill::
Se levanta y hace inclinacion con la
cabeza.
A Brutos baxad la cabeza
- La inclinan hasta el suelo.
.’"'-.al nombre de Vilia : basta....
‘ y oid con las dos orejas.
Ya sabeis como 4 esta Villa,
Baxan la cabeza.
segun dice el Conde , llegan

| § g?f?".

i

rte

de la Corte 4 wvisitarle Celed. Valga flema: - vueive &.ellos)
el Marques y la Marquesa vengan los dos. 4 la par.
sus hijos : y siendo justo Los 2.Qué rectitud ! ; Qué prudencial
que esta discreta Academia Celed. Esta decision haré
manifieste con aplausos que se archive. L€ )
quanto 4 sus duefios venera, Los 2, jGrande idea! A &
es menester que en Concejo Celed. Para que quede.en la Villa: Rl
este punto se resuelva, ‘ E , ad reis.memoriam perpetuas. vanse, ~, (lm T
y que cada miembro diga it FE SR o o RN
lo .que mejor le parezca. " Salon corto en el Palacio del Conde: sa=
Conforme ha ido hablando se han ido /, te este vestido modestamente , leyen-
él . durmiendo. 4

Votad:: pero: ya lo entiendo,

/]
¥ Cond. ;Qué placenteros dias

lo dexais'd mi prudencia.
Primeramente el Concejo
ird con toda etiqueta

4 darles la bien venida
mezclada de enorabuenas:
despues se dispondrd un bayle
en honor de tanta fiesta

en la plaza, y por la noche,
para hacerla mas completa,

se 1luminari el Palacio

y la torre de la Iglesia: . %
Procéres , mi parecer z7‘~
es este al pie de la letra, L i / _
salvo meliones judito & 7 g
todo el Conclave lo aprueba: roncan.’ <
s Qué respondeis? recio. e
Bart.y Pasg. Que esti ‘bien. R
bostezando , y despertando. e
Celed, Pues la junta esti disuelta:
padres de la’ patria , ahora
vamonos 4 la tabetna.
Vaandando delante y los dos detras.
Los.2. Vamos,
Bart. Detras del Alcalde
debo ir yo,
Pasq. La preferencia
me toca 4 mi por mas viejo.
Barr. A mi porque es la tercera
vez esta que tengo el cargo
de Regidor. '
Pasq. Poca gresca,
que yo no cedo.
Bart. Niyo.
Pasq. Mirad:::-
Bart. ;Qué hareis?

roncan. L
Ire,
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‘?me dispensa el retiro-de la Aldeal

. | Entre sus caserias

/ (/ | el alma noblemente se recred,

" | pues sin la cortesana desventura

\ logra, haciendo dichosos, su ventura.

Aqui de envidia exénto

Z 1no codicia el deseo ageno empleo,

ni ciego el pensamiento

se dirige al lascivo devaneo,

¥

‘ | ni por razon de estado
| adora" falsas Jumbres el cunidado.
-‘: Aqui naturaleza
» “X] ofrece, los objetos sin ficciones,

honesta la belleza,
la verdad pura, el zelo sin traiciones,
lena el sol todo espacio; (cio.
& |_sin que 4 su luz se oponga alto Pala-
Aqui en mesa sencilla
al paladar adula tierna vaca;
el prado sin mancilla,
el olfato deleyta con la albaca,
y goza en los colores
L@_f’: las aves la vista mil primores.
SRR Aqui solo apetezco
4 vivir para mi el tiempo que me resta:
¢/ la grandeza aborrezco,
' 1a prbréza-agasajo, aunque molesta,
porque siendo mortales
todos en el morir somos iguales.
Dentro repique de campanas ,; y sale
o —— Maldonado.
. 73Qué es esto, Maldonado?
et sque sefiala repique tan lucide?
gﬂ(/lMal:Z Que en la Villa han entrado
(;‘//// la hija de Vuecencia y su marido.
Cond. A recibirlos vamos, (mos.
pues la etiqueta quiere que lohaga-

=g
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i Paca , Tomasa y Petra , con Beniro,
l Simon , Luis, Blas y oiras mozos y mo=
V' 2as idetras de estos vendran la Mar-
quesa con una é dos criadas , el Mar
gues , Beltran y algunos lacayos;
¢l Conde y Maldonados—~

"BAYLETE CON PANDERETAS.
/ Coro. Pues los;Amos na exigen

}Safm cantando y baylando Manucla, |

tributos de los pobres,
nuestro afecto 4 sus plantas
tribute corazones,
coronando de aplausos
su hermosa prole.
Mugeres. Vivan nuestros amos moZoSe
Marquesa. Buena gente , la fineza
que de vuestro amor recibo,
mi agradecimiento aprecia.

Marg. Y el mio tambien, Beltran,
buen mugeriego la Aldea tiene,
aparte los dos , y enidnces el Conde Yy
la Marquesa hablan entre si.

Belt. Mejor que la Corte,
porque 4 lo menos en estas
se halla la belleza pura,
no aguada como en aquellas.
Man. 3Qué serd aquello que trae
la Marquesa en la cabezag
Paca. Un arnero con las plumas
de un armado de Quaresmas
Sim. Oyes 3no ves como mira
el Marquesito a las hembras?
Ben. 3Si querrd- hacerlas mal de 0jo
Sim. Puede , pero se remedia
con hacer que el Sacristan
las conjure 4 todas elias. B
Cond. ;Con que el Marques tu marido
aparte & la Marquesa.
piensa ya de otra maneras
M arquesa. De su conducta no tengor.
ningun. motivo de gueja. '
aparte al Conde.
Miento, que por separatle
de amantes correspondencias,
con pretexto de mi padre,
le hago venir a la Aldeas
Cond. 3 Y tu hija ¢
Marquesa. La he dexado
con su tia la Condesa.
Cond. Lo siento , porque tenia
mucho deseo de verla.
sQué te parece el Lugar?
Marg. Razonable de bellezas,
Sefor.
Belr. Abi le pica.
Cond. Vaya,
ghora es tiempo que. des mMuestras
a

ap;

S
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4 sus vecinos del gusto
con que admites sus finezas,
Marg. No tengo reparo: al punto
se repartan panderetas
4 las mozas, a los nifios
se echen pifones Y almendras:
el obligado disponga
una novillada buenas
el Doctor prevenga Juegos:
el Boticario comedias,
y & mi salud los mancebos
beban todo quanto quieran,
que 4 este fin esiara franca
ocho dias la taperna.
Cond. 3No serd mejor , Marques,
que esos gastos 10s inviertas
de modo que Dios lo estime,
y la virtud lo agradezcat
Marg. 3 De qué modo ¢
Cond. Repa;:tiendo
dotes -4 pobres doncellas:
remediando con vestidos -
la injuria que-la inclemencia
causa al infeliz : franqueando
4 la viuda , que sus tierras,
por pobre abandona , trigo
para que a sembrarlas vuelva:
socorriendo- & los enfermos;
dando limosnas secretas;
y en fin , en quanto sea dable,
remediando las miserias.
Marg. Pero eso no sonard
tanto en la circunferencia
como _lo otro.
Man. N1 nosotras
estarémos tan contentas.
Cond. 3Con que, tu €res generoso
tan solo porque s€ sepa?
Margq. Si sefor ; que de este modo
luce uno .mas su granceza.

Cond. Aqui se ve que hacen muchos

bien mas por pura opulencia
que . por piedad.
Belr. 3Quién lo duda?
Y asi se ve con freqiiencia
mas protégido un LOrero
que. no una familia honesta.
Cond. En fin , esto-4 mime toca

P

o

-

aconsejar , si te pesa,

puedes alld resolver

lo que mejor te parezca:

vamos , hija , 4 descansar;
G la Marquesa.

t{ al Ayuntamiento espera,
al Marques.

que es regular que entre pronto

4 rendirte enorabuenas:

y otra vez vuestra alegria

repita en dulces cadencias.

Coro. Pues los Amos no exigen

f

f
£

tributos de los paobres, j }rzfﬁ COor

w ,

nuestro afecto 4 sus plantas |-
tribute corazones,
coronando de: aplausos
su hermosa prole.
fVanse igdos menos el Marques
" y Beltran,
Belt. Parece el suegro de Usia
mas serio que la gquaresma.
Margq. Silo es , y ademds de €SO
causa temor Su €ntereza;
no obstante yo €stoy seguro
por parte de la Marquesa.
Belr. Aqui es menester que Usia
con las gentes de la Aldea
ni sea serio del todo,
ni del todo alegre sea.
Marq. 3Cémo pueden combinarse:
severidad 'y terneza?
Bel:. Siendo con elles vinagre,
y caramelo con ellas. |
Marg. Dices bien: pero el Alcalde
con los Regidores llega;
arrima un asiento : quanto
me enfadan las etiquetas.

Siéntase el Marques , y salen Celedo-

6/27 . nio, Bartolo y Pasqual.

Jed, Nuestra respetable Villa
con respetable fineza,

4 esta respetable junta

la respetable presencia

de Usia envia 4 cbsequiar
como 4 sucesor que es de ella.
Bar:i. Patitieso se ha quedado
el Marques con su elogiiencia,

(e
L=

Ce=

2 4 F
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Celed. A este fin; qual mariposa
A con mucha ponderacion en alta vez.
que rodando la luz bella,
las alas de nuestro acento
desplegamos con tibieza:::
Marg. Lo estimo.  con inquietud.
Celed. Para ofrecer,
convertidos en pavesas,
nuestro impotente servicio:::
Marg. Noe puedo mas. se levanta.
Celed. A la excelsa
alfombra.que estd 4 las plantas
de la persona suprema
de: vuestra reverendisimas::
Marg. Ya me falta la paciencia.
se pasea y los tres iras él.
Celed. Esperando que el hospicio
de 'vuestra heroyca fineza::
lMMarg. s Habeis acabado? vl
Celed. Aun
falta el periodo que entra,
Marg. Yo acabaré.
Celed; Admitira.
sVargoAbur., - vase con Beltran,
«Celed. Nuestra reverencia.
Pasq.Entra detras de éL
+WCeled. No importas -
mirando-hicia el lado por. donde entro
el Marguyes.
y ‘en. tanto que se confiesa
este Cabildo por suyo
suplica 4 la Providencia
que guarde .4 Usia los afios
“que ha ‘menester 'y desea,
Dixit.
~Barr. 3Por qué se habrd ido?
Celed. Por'no. saber dar respuesta.
Pasrg, Como se conoce en esto
que con el Médico “juegas.
Celed. Vamosd trazar el bayle:
Bart. Vamos.
Celed. A la par. -
Los 2, Es deuda,

.‘.&' .t",
al

vanse.

Y Midase el tegtre en Plaza del Lugar
con vista de la fachada del Palacio del

A

miento 5 al otro alojeria. Salen Cele<
— ' T ——
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o Bart. E1 Anio viene

>

Conde: d un lado la casa de d}'zmm-j
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donio , Pasqual |y Bartols con dos rio-
. ﬁggr qae iraem bancos 5 ctlias los

g iy i 3ue var ‘:;f:: nAn 21 A4 ien
;¥ ] gie van pon:enio en oraen.

Celed. Id disponiendo el esirado
con prontitud y limpieza;
pon: para el Conde la Silla
que fue de Dofia Ximcna;
para sus ptimogénitos
las sillas de la Tendera:
vamos.

Bart. ;Y para nosottos?

Celed. Traer bancos de la Iglesia.

Pasg. En esto el Amo vera
quanto el Pueblo se interesa
en .su obsequio.

Celed. Tal Alc:lde

tiene e] Pueblo 4 su cabeza.

3queé
Celed, Irle 4 recibir Scnécas.

9

P /Sa!e?? losmozos y mozas cantando s de-=

iras el Conde , Margues v Blarquesa,
las criadas , Maldonado , Beltran, Ce=
cilia y Lucas , vy mientrasia seguidilia,
los Sefiores se sientan en medio: la Fus-
vicia , Maldonado y'las criadas junto &
ellos 5 Beliran junro-ql Marques 5 las

Cecilia estari con ellas , y Lucas’

TN M g

SEGUIDILLAS BOLERAS.

¥ Todos y todas, Para qué sombrerillo

nuestra ama usa
quando ¢l sol no se atreve
con su blancura,
Pues annque es nieve
no es de- la que sus rayos
derretir pueden.
Marg. En oyendo seguidillas,
pies y piernas me hormiguean.
Marquesa. Desde que entré en el Lugae
0 sé el aima qué recela. ‘
Cond. Ya que celebrar el Pueblo
—vuestra: veuaida desea,
U al- Marques vy Magguesa.
/ empezad les"dos ‘el bayle
| que

mozas a un lado , y los mozas G otros.



que dispone su fineza,

Yo aborrezco estos festejos,
porque 4 vuelta de las vueltas,
al descuido con cuidado

se atropella la modestia:
y asi, aunque en si indiferente,’
el .mal uso lo adultera,
bien.que espero que el decoro

i seguird 4 su indiferencia.

_41_11:3. Como es viejo , no le gusta.
-

=

{ Todos. Vivan Marques y Marquesa,
L Co

tﬂff-.zrg.y Marquesa. Empezad.

Todos. Vaya de gresca.
SEGUIDILLAS A DUO.

( Baylan Margues y Marquesa.
\Man. y -Ben. La que gracias pretenda
acuda al zlma,

| porque el alma contiene
| todas las 'gracias.

Y asi su Esposo,
/ como anda entre las gracias
i €s tan graciosa.
‘Celed. Bayle Usia otra.
{ Marquesa. Ya basta.

se sienid.

ui. Salgan Manuela y Cecilia,
darg. No he visto mayor belleza.
| al vép i Cecilia se sorprebende.
ec. éCo’ﬁf'Huién baylamos?

<

ot

B S fa?"q. Conmigo’

y con® otro qualesquiera: =
ven ach, td. va}?t@
enit. Voy alla, __~
S

arg.3Etes casada 6 soltera?

d Cecilia con pasion'y en secreto arrima-

sed ellay ella no quiere.

Cec. 3Qué decis?

Marqg. ;Adénde vives?

Cec. Baylemcs , Sefior.

con displicenciay honestidad mirando

a Lucas.

Marg. Espera.

Marquesa. E1 Marques en esta joven
el corazon interesa. aparte.

Luc. El Marques habla ‘4 Cecilia, ap.

<" quiera Dios que por bien sea.

Cec, Si no se bayla me vuelvo

b Y 4
<
g ®

A
I

F '_; .“' F Y | ""r. 1 ;:-'ri
f '._a‘{",_. Ké.'i '

&

7
.4 sentar, resuelta 9 guiere irse.

Marg. El Bayle vuelva,
SEGUIDILLAS.

Baylan Marques , Benite , Cecilia 'y
Manuela.
Entre las Zagalejas
el jazmin sobra,
porque cada una tiene
llena la boca.
Y aunque guardados,
es la risa tercéra

para ensefarlos.
zn todo el tiempo de la ‘seguidilla

truestra el Marques su ingdietud y'amor
n sus acciones ,y Lucas con ademanes
_?.ru.r recelos , y acabada coge 4 Ceci
, maparte ¥ la manda retirars:
Luc. Cecilia , vete 4 1a casa
de modo que no lo entiendan.
Cec. Esta muy bien. 7 %
Marg. Su hermosura - aparte,
me ha.robado las potencias.
Cond. Lucas ;tu estabas aqui?
Luc. Para servir 4 Vuecencids ™

} . @'an Basta ya de bayle.

Se lewanta y todos hacen lo mismo.
Ceq. A Dios. a@ Lucas, y vase.
Todas. 3Y qué & nosotras nos dexa

. sin baylar? ) ' |
garg. Siguela : sentiendes?
iparte'd Beltran ,y sesalindole hicig
donde se fue Cecilia.

Belt. Ya estoy mas alld de Illescas, 2~

Cond, Otro dia baylareis:
y ahora. con juicio se vuelvan
todos ‘4 sus ‘casas.
Marguesa. Alma,
mucho que recelar llevas.  aparte.
Marq. Corazon mucho volcan aparie.
su belleza en’ti fomenta.
Cond. Lucas ; quédate conmigo
que me gusta en gran manera
tu conversacion.
Alec. y Reg. Mandad:
y repitan tono vy letra.
{7 ¥ aunque guardados,

A4 €s.

{/

N,
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es la risa tercera
para ensefarlos.
Vanse todos menos el Conde y Lucas.
Cond. Ya ha tiempo que te echo menosy
amigo mio, en la Aldea.
Luc. Mucho es, porque en pocas partes
se echa menos la pobreza.
Cond. Yo si, Lucas.
Luc. Siendo grande.
Cond. Solo lo es Dios.
Luc. Y vos.
Cond. Dexa
de adularme.
Luc. St, Sehor,
aunque de clase diversa.
Cond. Ven ‘aci. ;Qué te hace falta?
no lo calles por verguenza.
Luc. Nada , Sehor. '
Cond. 3Nadag
Luc. Nada.
Cond. 3Pues no perdiste la hacienda?
Luc. Digo que todo me sobra. '
Cond. 3Qué dices? ;De qué maneras
Luc. No-deseando cosa alguna,
conténto con la miseria:
por lo qual si bien se mira
soy tan -rico Como Ucencia.
Cond. Y mas tambien , pero ya
que desprecias. mis ofertas,
. sdespreciards mi amistad ¢
ZLue. No es mi atencion‘tan grosera.
Cond. En esa fe quiero , amigo,
que 4 cazar conmigo vengas .
esta mafnana.
Luyc. Sehor,
quando Vuecelencia quiera.

£ Cond; Veted prevenir, que yo

70 CAN

te espero junto  1a acequia.
Luc. ;Qué llaneza!
Cond. Qué-bondad!
Luc. Guardeos Dios.
Cond. Contigo él sea.
Los 2. {Qué retrato de lo que
los-humanos ser debieran!
Salen las

VENSE.

paja 5.y cestas
CION PAYA.
Man. y Paca. Madre, yo quiero nobio,

? TOde‘.

con pa:ion.?ﬂg%yo quiero nobio , madre. -
\~ Marq. Mientras espero a Beltran /
/ me divertiré con estas.

. Paca. Y. 39 rambien.

Aldeanas con sombrerillos de

yo quiero nobio, madre,
intes con antes.

¥ Una sola. La nifa y la ciruela

guando vand pintarse
deben cogerse luego
para que no se pasen.
Madre , yo quiero nobio,
va saliendo el Marques.

sA donde vais tan alegres?
Man. A coger judias tiernas.
Margq. 3Quereis que vaya i ayudarosg ‘
Paca. Venga usted muy norabuena.
Man. Este si que esbuen Marques,
y no el Conde. aparte.
Tom. {Qué llaneza 0 4. v o
VARV s . °
gastal AL n )
Marg. Qué cara que tienes! [}
Man. Sefior 4 vuestra ob,edienciagg%
haciendo cortesias.
Marq. ;Y ti que ojillos!
Paca. Estan
4 la disposicion. vuestra.
Marg. Y ti que hermosos cabellos!
Tom. Para lo que Usia quiera.
Marg. Ven aca ta: sadmitirds
mi corazon en ofrenda$
Man. Si sefior. .

£
2 -
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Las demas., ¥ nosotras.
Marg. Valga flema,
que para todas habri
corazon , y mas que vengan.
scomo te llamas ti¢
Saca un libro de memorias y VG
tandolas en él.
Paca. Paca. |
Marg. ;Dénde vives?
Paca. En las huertas.
Marg. 3Y tu¢
Tom. Tomasa.
Marg. Muy- bien:
slas, sefias?
Tom. Junto 4 la tienda.
Marg. ¥ 11, nifia¢ - -
Man. Manolita. 3
i Md?'-_-




Mlarg . ;Senas?

MMan. La ravisalsera.

Tom. Oye usted : que venga usted

a4 verme antes que 4 Manuela.

Man. Y 4 mi antes que 4 Tomasa. _/
Paca. Y 4 mi antes que a todas ellas.
Marg. A todas visitaré;

’ﬁ‘_, pero mi lacayo llega.

f Sale Belt. Sefior.

[ Marg. 3Qué traes , Beltran?

Belr. ;Qué he de traer? buenas nuevas.”

fui detras de aquella nifa
B8 de la remisma manera
"} que el castizo perdiguero
4 la perdiz olfatea,
y supe que es una hidalga
pobre , que vive , aunque cerca,
, fuera del Pueblo, es casada,
su nombre Cecilia::: 4 verla
venid , y podreis mejor
enteraros *hgéus prendas.
Man. ;Has oido aquello?
Paca. Mucho.
Marg. A Dios.
Man, ;Qué ya su Excelencia
no viene & coger judfasz = . . (dos.
B:lr, Quite allz Ia judiera, tfﬁzzz:e los
Tom. A ver Cecilia va, '
’m Man. Yo. dispondré que lo sepa
~*3 . la Marquesita.
1 Tom.Y yo el Conde,
;¢ pues por Cecilia nos dexa.
‘z Todas. Madre, yo quiero nobio,
yo quiero nobio madre,
8.+ antes con antes.

' 4
_“" 1
5,'5

Cuclve la misma mutacion con
SRR empezd,”
! /‘C ¢c. ;Con que te vas & caza

r
con el Conde? ,,X

Lue. Por fineza
me lo ha pedido, y no debo
desestimarlo.
Cec. Que vuelvas
pronto , porque yo sin ti
no me hallo.
Luc, Cecilia bella,
aunguc me voy P no me VOY,

Cr =)
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Cec. Si td me dexas la tuya,

I
.1
i
El
-

g
pues contigo mi alma queda.
‘7
amblen la mia te llevas, o~y
{"que en la amorosa porfia
' que amor en los dos e.1gendra,
| yo no $é quien gana i quien
en materia de ternezas,

—

Vasey

Luc. A Dios, esposa.

Belr, Mejor sera

Sale el Margae: y Beliran por el joro,
Margq.

" Luc. jQué miro! El Marques se acerca

iQué escucho!

d mi casa: honor , 4 espacio
y observemoq con cautela.
retirarnos

para evitarle sospechas.

{/‘Marq. Dices bien , que asi ird 4 cazas

ven darémos una vuelta,

Se retiran atravesando por entre los
drboles al lado opuesto, y Lucas los

mira hasta que los pierde de vistg.

Luc. Cuidados 3 qué estais mirando 2

Honor ;qué eslo que recelas?
sque el Marques viene & usurparme
la mejor y unica prenda

que me ha dexado la suerte
l)_(:ﬂconsua]o en mi pobreza?2

St esto juzgas, ya lo veo;

pero dime : 3 Qué evidencia
tienes de que esto sea cierto?
Que en el bayle de la Aldea
habl6 en secreto 4 Cecilia,

Ia manifesté terneza,

Yy que aungque ella; 10 ha negado,
su venida Jeos: comprueha.
Tienes razon; honpor miozs
pero ya-.que la advertencia:
del dafho me haces, tambicn
que me aconsejes es fuerza

Lsi. cu

1o que debo hacer : volveite

4 tu casa con ‘reserva;

muy .bien : Pero 3qué prerexto
aré al Conde , que me esperas

y qué disculpa & Cecilia

de tan repentina vuelta?2

Fingir algun accidente,

eso fuera :darla pena,

si esta inocente , y aviso

Ipadas: jdura estrellad:

B | 5Cur.=.
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_i(;_ulpada dixe? Culpada:
sAquella que en la opulencia,
que esla senda del peligro,
| supo mantener ‘ilesa
su virtud ; en los trabajos,
don con que la Providencia
{ sefiala 4 sus elegidos,
odra ser que culpa tenga?
odri ser: no, no locreo,
Cecilia rica fue honesta,
y honesta es Cecilia pobre
4 pesar de las sospechas;
v tambien el Marques puede
que aqut con otro fin venga,
v que lo del bayle fuese
efecto de su llaneza.
Es verdad; pero, ay honor,
,AT:" :qué poco descanso encuentras,
y qué delicado que eres
en quiep de honrado se precia!
sPero qué es lo que resuelvest
que te retires , que si ella
le ha citado, 6 el Marques
4 verla venia , es fuerza
que viendo que estis ausente
6 ella le busque 6 & vuelva.
Bien has dicho. De esta suerte
averjguaré si es cierta
la presuncion : honor mio,
vamos 4 hacer la desecha,
y no por querer guardarte,
guizd indiscreto te pierdas;
que el esposo que malicia
de la esposa sin certeza,
mas que el galan que la quiere
4 si mismo se hace ofensa.
vase por el foro.

Sale Cecilia de la casa , y sesienta en
el poyo & hacer calceta y y despues
la Marquesa y Maldonado.

'L Cec. Mientras que vuelve mi Lucas,

me sentaré i hacer calceta,
“Qué dulces son los amores
‘7 entre dos almas honestas.

ow_gfd Sefiora , aquella es Cecilia,

\
/,

/ pero de vuestras sospechas
bien pronto su honestidad

\¥-

os dexard satisfecha,
Marguesa. Con todo, hasta exdminarla

el corazon no sostega.

A Dios , Cecilia.

ec, Sefnora. L.re levanta.

sUsia 4 honrar estas brefias?
BMlarguesa. Qué , 3no estila visitar

ningun Marques tu belleza?
{Cec. ;Cémo quereis que un Sefior

una <nfeliz 4 ver venga?

Ademas que yo tampoco

en mi casa le admitiera,

porque entre la gente pobre

visitas de tal esfera,

al tiempo que honran la casa,

deshonran al duefio de ella.
Marquesa. Qué aplicada estas!
(Cee. Sefiora, .

aunque descortes parezca

en esta accion, no lo soy.

De la Reyna Isabel cuentan

que la labor no dexaba.

por la visita mas seria. =
Mald. 3Esta satisfecha Usia¢ aparie.
Muargtesa. St ; mas dexa 4 mi cautelas

Me han dicho que mi marido

ha venido hicia esta selva.
(Cec. Ya la entiendo. Asi serd.

"Es muy frondosa y amena..
Marquesa. 3Le has visto ta$

{Cec. No Sefiora.
HMarquesa. Ni quiera Dios que le veas.
(Cec. 3Por qué motivo?
- Marguesa. jAy Cecilia! llorando,
que 4 tu honor su amor asesta.
{Cec. Si por mi causa celosos
vuestros ojos vierten perlas,
ahorradles , sefiora , ahorradles,
el_trabajo de verterlas. e ;
Margdeésa. Es poderoso. et
\Cec. Yo honrada. ~g
Marquesa. Es atrevido.
:Cec. Yo honesta.
Marquesa. Eres muger.
(Cec. Y Christiana.
Marquesa. Y el interes::
Cec. {Qué baxeza!
“si otra que Usia pensira

S ¥
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de mi con tan baxa idea::
Marquesa. Reportate , que los zelos
F de mi misma me enagenan.

20 Cec. Y 4 mi tambien mi honradez
%e arrastro hacia la imprudencia.
'r es necesario que adviertas
¢, Qque soy muger, y zelosa,
"y sabré vengar mi ofensa.
'—7@0 No dard para vengaros
justa causa mi inocencia.

Marquesa. En tu honor vivo fada.
Cec. Yo en Dios, y en mi resistencia.

Marg. Mi quietud dexo en tus manos.

Cec. Pues en buenas manos queda.
Marquesa. Quédate en paz.
Cec. En paz idos.
jtMarquesa. Y el esfuerz
{Cec. Y la prudencia.
ALas 2. Moderen con la constancia
*__¢€l rigor que me atormenta. wvase.
Cec. No extrafio sus expresiones,
porque las pasiones ciegan.
iVidlgame Dios! 3 Quién diria,
que el brillo de mi nobleza,
que ellustre de mis mayores,
que el poder de mis riquezas
habian de estar expuestos
4 la fiera contingencia
del destinoZ:: 3que en un punto
sus volubles conseqgiiencias
me habian de despefar
& al seno ie la miseria?
fh_!A mise™¥as qué de efectos,
tan_peligrosos engendras,
¥ qué mal semblante tienes
para quien no te profesa,
Por ti la Marquesa duda
de mi constante entereza,
y por ti el Marques se atreve
a denostar mi modestia,
¢pero qué importa que el uno
me acrimine con sospechas,
Y que el otro me persiga
con sus amantes demencias?
Nada importa : una alma noble,
aun enmedio de las penas
| sabe firme mantener

4 it
o
g
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Barg. No obstante, por si me engafass

£ IX
“Fla constancia 3 siempre ilesa
tiene su virtud : ningunas
contradiciones , por fieras
que sean, pueden hacer
que se rinda 4 la baxeza;
los mismos riesgos, los mismos
peligros que la rodean
sirven de lustre 4 su gloria,
sirven de ensalzar sus prendas.
Soy pobre, es verdad , soy pobres
¢mas qué importa que lo sea,
SI se conservan intactas
la virtud y la nobleza?2
| ?ero qué es esto? El Marques:
constancia mia 3qué tiemblas?2
-Sale el Marques reconociendo todo el
$it10 con bastante viveza ; y Cecilia
se stemta y ve al Margues.
No blasonabas:: es cierto,
pero es preciso que tema
a la vista del que quiere
ser Paris de mi terneza.
Entro en la casa: mas ‘no,
,9 que mas segura estoy fuera.
Blarg. Ya no parece. Bien puedo
sin temor llegar 4 verla.
A Dios , preciosa Cecilia,
Cec. Dios guarde 4 Usta.
Marg. Qué seria
estas.
Cec. No tengo motivo
responde siempre con los vjos baxors,
para estar alegre.
Marg. Dexa
la calceta y ven aci,
que hablarémos de mas cerca.
Cec. ;Qué teneis que hablar conmigo?
Marg. Regalarte esta fineza.
le ensefia una sortija.
Cec. 5Y con qué fin me la dais?
Marg. Con el fin de que me quieras,
Cec. Sefior , yo tengo marido
4 quien quiero muy de veras;
vos muger 4 quien debeis
querer::
Marg. ;Quién? 3yo 4 la Marquesa?
iqué Insipidez! déxate
de acordarme su tibiezas

B2
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«__posgue” como nuestro 1azo

Je formo la conveniencia
mas que el amor , M parecen
desabridas sus finezas.

Cec. Pues no es tan desagradable::s

te las dicta la verguenza;

y asi, pues la soledad

mis timideces alienta,
quiere tomarla und mano ella la re=g.
catay se ve @ Lucas venir por el foros

Marg. Calla -y 0y€ mi propuesta: (?‘I(Z esta mano sea el lrisis

si temes que nuestro amot

se haga piblico en la Aldea, /]
4 tu marido abandona,

estos matorrales dexa, 2
que alld en la Corte conmigo

tendras todo quanto qulieras. ’

Cec. Y tendré honor?

Marg. 3Quién lo duda?

Cec. ;Alm Sefior! en la apariencia.

Karg. Déxate de eso, y apagid
este ardor que al pecho aqueja,
porque i mis remordimientos
sobrepuja tu belleza.

Cec. sRemordimientos teneis
escuchadlos.

Marqg. Ahora es fuera
de tiempo. s

Cec. No es tal , oidlos,

/ 7/ e ‘ /
que por ml a hablaros emplezad.

Primeramente sentis
una aficion pasagera
gue hicia Cecilia o0s inclina
con ceguedad y violenciaj

‘C‘fmce-n.seguida sentis otra

" inas estable y duradera
que os recuerda de una e5p0osa
las disfrutadas ternezas.
Bl primer afecto os pinta
4 Cecilia amable y bella;
luego el segundo os retratd
de vuestra esposa la ofensa;
despues los remordimientos
dicen 4 vuestra conciencia
que ante Dios la habeis jurado
fidelidad y firmeza,
y que el hombre que quebranta
tan delicada promesa
es un perjuro, un falsario,
un mentiroso , un:: 3de veras;
alli en vuestro c€orazon,
no sentis estas contiendas?

Marg. Todas esas reflexiones

/

1) Luc. Qué he mirado!
| Cec.;Ay Dios! ;Qué intenta?

Marg. Mostrarte:::
Cee. 3Qué vais a hacer?

. Llcga Luc. Atropeliar tu modestia.
7 Marg. ;Su marido’ ;Qué hare, Cielos?

Cec. No pienses::
Luc. En la casa éentra:
enirase Cecilia,
Si por mi honor dexo al Conde,
el Conde tenga paciencia. 4partes ﬂ

Salen por el foro con disimulo Manue= 3 =
la-y Tomasa con el Conde ; éste con | "/
escopeta y demas Grreos de :
cazador.

% Man. Esa es su casa.

‘ond. 1dos , ¥
nadie lo que pasa Ssepa. j
vanse las dos; 9 el se retira detras |
de un arbol. _
Marg. ( Desmintamos su malicia. )
sDe verme aqui qué sospechas?

‘Luc. Que no habréis , Sefior , venido

4 ninguna cosa buena.
Marg. ;3Como te atreves, infame,

4 hablarme de esa m_@era? '
ssabes quién soy yo§ di¢ e

Lyc. Un hombre
lleno de ardor y opulencia.
Marg. ;Y ti quién eres&
Luc. Otro hombre
lleno de honor 'y miseria. -,_
Margq. ;Pues cOmO , siendo un villano,’
el respeto me atropellas? 1
Luc. No le atropello , Sefior,
ni tampoco la obediencia;
pero esta ni aquel me mandan
por ninguna ley ni deuda
que os sirva con mi muger,
y no os serviré con ella.
Marg. iQué un villano atrevimiento
Xes=

7
b2




— ~ PR

o

T

-‘..‘ . -

-
responda de esta maneral _/ino respondes? Luc‘as, Lucas,
No soy quien soy si no dexo § bre la puerta de la casa y salen Ly=
tal injuria satisfecha, o —\cas_y Cecilia.
- . y asi osado:: 7 3que es aquestos
e hecha mano & la espada y la saca/f Marg. Dura pena!l
para Lucas. :Qué haya venido mi suegro!

Luc. Deteneos, :quin infeliz es mi estrella! |
suspended vuestra fiereza, Cond. Cecilia 3qué ha habido? habla.™
hasta ques::: , ~= Cec. La vergiienza no me dexa,

Levanta el gatillo reniendo la escopeta  Cond. Lucas, di, 3qué ha habido aqui?

hacia el Margues ,y luego volviéndose Luc. Sefior , aunque yo quisiera

5 é otra parte la dispara de pronio. al acordarme , no me acuerdo b

]

ayrz , 9 latira al suclo: el Conde da de mas fporque mi prudencia

dos pasos , y al ver la accion vuelve & se olvida al punto de aquello
poculrarse :-al tiro sale é la puerta Ce= que deshonra 4 quien venera )

/- / cilia ,y viéndolos libres se vuelve

sing de gque: no fueonada,

24 g entrar. Sefior: vamos que ya suenan
" Marg. sVillano , qué haces? las chochas, y habréis perdido
e= | Luc. Privarme de la de'ensa, por mi tres 6 quatro piezas. 4
on |’ porque el honor no me obligue Cond. Qué importa que de los dos
' .. 4 hacer lo que no debiera. enmudezca la prudencia,
_}MCM:Z. {Como su resolucion si del pérfido callando
#%  manifiesta su nobleza! me dice mas la vergiienza;
Luc. Ahora que estoy desarmado ademis que ya de todo
descargad vuestra violencia ; me ha informado mi cautela,
a5 contra un infeliz ¢ heridme, Deshonra de los humanos,

oprobio de la nobleza,
si te precias que dimanas
e la mejor ascendencia,
spor qué con tus procederes
tus abuelos avergiienzass®
7Y ffl{ Los timbres y los honores,
los privilegios y rentas
que con la lanza y espada
adquirieron en la guerra, |

ensangrentad vuestra diestra;
,"15'&0 temed el rigor
.,{ del Cielo: temad la fiera
ido / 1} sangrieata iavencible espada
| L__ie la Justicia suprema:
i temed el rayo furioso
- . de la indignacion eterna, \J' l:/

_ | que no distingue de objetosL[Jp

i quando venga las ofensas,

_ \ pues como chozas humildes te los dexaron tan solo
‘ abrasa torres soberbias. para amparar la modestia,
] sEnmudecisteis? stemblais? para hacer feliz al pobre,
| perdonad mis duras quejas.. para honrar 4 la doncella;
N0, Se arrodilla ,le besa la mano , y se en= y ti,di, 3en qué los inviertes?
sra en la casa. El Murques se dirige En wvanidades superfluas,
iras €l y el Conde le detiene , todo en seducciones iniquas,
con los versos. . en viles correspondencias:
Marg. iCorrido estoy , vive Dios! Isi al mundo resucitaran
€ ©°%e, atrevido:: ' _,f ‘| tus mayores , y esto vieran,
.//./ ond. 3Qué intentas? ¢ Y14 la vida avergonzados
d 5a qué efectod Lucas llamas * E sepulcto preficieran, i
o | con el acero en la diestra® que zsi como el hijo bueno

X€S=




" res del padre la excelencia,

/1 kel vicioso y temerario,
es vituperio y afrenta.
Wo eres ti noble: no lo eres:
que la principal nobleza
no estriba en executorias,
ni en pomposas opulencias,
sino en ser 1til 4 todos,
ser de la Patria defensa,
ser leal al Rey, y servic
i Dios como Dios ordena;
f';r el humilde que dirige
| sus pasos por estas sendas,
es el verdadero noble;
/1y al contrario , el que huye de ella
§ se deshogra y envilege
| por mas noble que en si sea:
k Y asi, con tales excesos
kll_'l_() hagas blason de. nobleza;
i 3Qué es esto? 3Te has confundido?
La confusion verdadera
es , Marques , que qual yo espero,
si mi razon te ha hecho fuerza,

1'/

/

vuelvas en ti y des 4 todos /2 &%y R0
- 'd

_ satisfaccion con la enmienda: [,
{ De no, no faltan arrestos
que refrenen tu soberbia,
que al que de la correccion
la blanda voz menosprecia,
il it justo serd que el castigo
' con su duro azote hiera.
Luc. Ya reconoce sd yerro,
Cec. Ya sus excesos detesta;
y no dard lugar nunca
4 tan fuertes providencias.
Cond. Aprende de ellos, repara
como por ti se interesan.
 Marg. Yo , Sefior, se lo agradezco.
| Cond. Vamos, Marques, 4 la Aldea.
i Marg. Si he perdido esta ocasion,  4p.
puede ser que otra no pierdd.
Cond. Luego nos veremos, Lucas.
! Luc. Quando mande Vuecelencia.
i | " Cond.Y entre tanto de tu honor
| aparie @ Lucas.

-~ -’gq.-nﬂd_lu_

c. senor , bien lo he menester.
{No me atormenteis , sospechag!

14 ~_‘ =
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te ofrezco ser centinela. »

iy —
ACTO SEGUNDO.
mérg
Al manife}rmww}» téatro se verd la

mutacion tltima del acto primero. En-
frente de la entrada de la casa estard
puesta una mesa con unods manteles po—
bres , y encima un pan muy Mmoreno, al-

gunos platos , un jarro , &c. Lucas es- g

targ sentado junto 4 la mesa , puéskg
1a mano en la mexillay el codoapo-

" P yado en dicha mesa.
\

: ansados , 0jos mios,
al dolor rendid feudo,
en liquidos raudales
egad mi afligido pensamiento:
'n Jlanto me deshago
ara ver si asi puedo
iderretir mis fatigas
como el calor del sol derrite el yelo.
Mas en vano lo aguardo,
ique es tal mi desconsuelo
' que quanto mas le lloro, (to.
mas tormento amontono 4 su tormens
Tengo de negras. sombras
' el corazon cubierto,
'y el alma atormentada
| del-aspid infernal del pensamiento.
*"";Que no muera de pena,
pues de zelos no muero!
| has soy tan desdichado, (puedo.
| que porque es bien morir , MOrir NO
Y pues sorda la muerte
se muestra 4 mi deseo,
ya que morir no legro,
onsiga mi dolor vivir muriendo.
e Cec. Vamos 4 comer , esposo,
que ya todo €std dispuesto. |
Lic. Vamos: jQue en ninguna parte
logte el corazon sosiegd! © -
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Cec. Come.
Luc. No puedo , Cecilia,
porque el dolor de mi pecho '/
solo respirar pesares
permite 4 mi triste aliento.
Cec. ;Es posible , Lucas mio,
que has de rendirte al despecho
de ese modo? 3Tid que habias
( por ser mas débil mi sexd)
de minorar mis congojas
con amorosos consuelos,
me las redoblas? jay Lucas!
sAdonde estd aquel esfuerzo,
aquel animo christiano
que has mostrado en todo tiempo?
sHas olvidado que debes
resignarte todo al Cielo?
Levintase Lucas de la mesa , lléva &
Cecilia a un lado, y despues de una
breve pausa , la dice:
Luc. 3Cecilia , me amas aun? .
Cec. 3Que si te amo, jDios inmenso!
Y preguntarmelo Lucas?
preguntaselo 4 tu pecho.
Luc. 3Lucas , estis consolado?
Lucas no tiene consuelo.
Se dexa caer en el asiento con ma=
\ 2 Aa yor dolor.
Cec. {Ay Dios! con quanta alegria,
e viestra venida celebto:
7 sale el Conde.
Senor , tegafiad 4 Lucas
porque €std tan macilento
que 4 hacerle comet no bastan
ni persuasiones , ni tuegos.
Cond. No faltaba mas , despues
que & comer con él yo vengo.
Luc.y Cec. ;Qué decis, Sefior? mirad::
Cond. Yo ne soy de cumplimiento,
vamos , vamos.
Se sienta d la mesd.
Los 3. 3Tanto honor?::: _
€ond. Comamos, y buen provecho:
con esta leve expresion
sus pesares aliviemos.
Animo ; Lmwcas:, que yo
tambien hago lo que puedo.
- S1 me vieran muchos ricos

aparies

e S

Tcon estos pobres comiendo,
de necio me tratarian
pero mas necios son ellos,
que fundan todo su orgullo

\ en el humana desprecio.

. sBste pan de qué es, Cecilia2
Cec. Sefior Conde , de centenos
Cond. Nunca crei que llegara aparte.

su pobreza 4 tanto extremo,
iQué malo que es! jqudntos ricos
le dan mejor 4 sus perros!
porque en muchos, mas que el triste
encuentra un perro consuelo.
¢Ves como ha comido Lucas?

d Cecilia.

Lue¢. Lo que yo en el altma siento
€s , que no es igual la mesa
al huesped que en ella tengo,
peto su desigualdad
la iguala mi buen deseo.

Se levantan de la mesa.

Cond. Vamos 4 esto: yo he venido
a alegraros lo primero,

y lo segundo & mirar

por vuestro honor'y como debos
en fé de ello, yo he pensado
que para evitar los riesgos
que este solitario sitio

facilita 4 los deseos

de un joven loco, os vengais
(mientras trato su regreso)

4 casa de Maldonado

esta noche con secreto,

que aunque podia valerme
contra su insulto del fuero,
para evitar alborotos

he discurrido este medio.

Lue. Qué el Marques proyecta acaso
esta noche algun exceso?

Cond. Antes que- suceda el dafio
debe precaverle el cuerdo;
por no afligirlos mas , callo agparie.
los proyectos de mi yerno.

Luc. 3Qué dices de esto , Cecilia?

Ceca Que tu gusto es mi precepto.

Luc. Pues Sefior , vuestra piedad

~ sumisos disfrutarémos.

Cond. Ea , amoresos consortes,

aparie.

dese
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: N _ﬁﬂdies‘gerrad de vuestros pechos me consuelan las finezas o
f el sinsabor , olvidad ue en el noble Conde encuent v/ 4
| todo cuidado funesto, 5 Dios mio , vuestras obras, “
Tque el cielo de vuestra paz, todas son puros portentos! .
‘Asin .el Marques en el Pueblo, Cec. Por eso por todo siempre v
pronto se mirard libre rendirle gracias' debemos 7
del nublado del recelo: y conformar nuestras ansias 7
pero parece que Lucas 4 sus sagrados decretos. R
todavia estd algo serio, Luc. Quanto envidio tu constancial (
y €s0 no me gusta, vamos, Cec- Yo tu corazon honesto: 7
f —4 ponle td afable al momento. ste quedan algunas dudas? (
Bt /% Ui Cec. 3Cémos | Luc. Ya se tranquilizo el pecho. 7
& e Cond. Dandole los brazos: ‘7“ Cec. Eso si, que Dios consuela g C
fo } se abrazan los dos tiemamente.FH en el mayor desconsuelo. .- 2€ o)} I
LA corresponde td 4 su afecto, | 7 " 1 _Se entran en lu casa. ] /8 C
X Lucas. "L IOV, L e
| | Luc. Perdona, Cecilia, oA dcl Lugar con la fachada del
si te ha agraviado mi ceflo. _ Palacio , salen Celedonio , Barto- C
Cond. Perdonale , que si honrada & lo Pasqual.
eres ti., honrado es él :°creo ¥ Celed. Ya que estan las luminarias I
i que ya lo estas. 5 Lucas. “ 4 la vela , compaferos,
1y Cec. jAy €esposo! mientras que viene la noche, H\C
| Luc. ;Ay esposa! 4 refrescar nos sentemos. - .
Los 2. {Qué contentol Siéntanse al lado del teatro, que figu= B:
o wenslyc. ilris de nuestras borrascas . f ra ser alojeria. ' C
11 quanto favor o0s debemos! C&/Bamr: Saca para la Sehora |
W e U Cond. Una vez que estais conformes, Justicia, aloja , alojero. »:
\ i haced lo que dicho os tengo. \Pasg.Quando hablais de oficio, 3en qué " =
‘ e Y 4 Dios:: jah! en quedando alli, pende que sois tan discreto? RPr R
1% | : me daras aviso de ello. {Ccled. En que me mato estudiando, ==,
_ El corazon no sosiega aparte. 5 la Escisclopedia para ello. 2
i ___hasta quitarla del riesgo. . vafe. %,Q’dmnlss aloja , y refrescan. g F
: ‘Luc. Quin grande es la Providencia ) i
i vuestra , Criador Supremo, Salenlos mozos con bieldos al hombro, | C
i \ 4 : y quan admirables son como que vienen de las eras. | B
} , | vuestros divinos efectos! 77 ‘
Apenas enviais  las penas, 73 CANCION., 1 F
., auangg enviais los consuelos. . /7 Benit. Su Sefioria el Marques
\ " ' : ‘ﬁqulg yo , pues al punto /f 4 las nifias de esta Villa, | I
B \/ que perdi 2 mis padres tiernos, por quererse hacer merced F
. senti mi corazon triste las quiere hacer Seforias. ' C
de conformidad cubiertos Coro..... Tirarira rira:: F
que bueno anda el chiste
C

temporales ; en su puesto

me- qued6 otro bien mejor,
| que es el que en Cecilia tengos
\ ‘ ( y sihoy me aguejan las ansias
que por el Marques padezco,

| despues , si-perdi los bienes
i
1
i
i
}

L

con su Sefioria,
Sim. Como es de memoria flaco
" dexa 4 quantas nifias mira
en: el libro de 'memorias

3 su Sefioria escribidas,
Co=




Coro. Tirarira rira,
que bueno anda el chiste
con. su Sefioria.
sBart. 301s aquello?
¥/ &opd. Cierto es

“lo que cuentan de Cecilia.

ap.

(Pasq. Orric muchachos, ;Y 4 quienes

tiene en ese libro escritas?

Luis Tio Pasqual , 4 vuestra hermana.

Barr. ;A quién mas?-
Sim. A vuestra prima.

Celed. ;Y 4 quien mas2 ~ // _7
Beniz. A vuestra:: /3, f—'--"h; 75 3
Celed. 3Qué? 1

Benit. A vuestra:::
Celed. Di.
Benit. Tirarira.
Coro. Tirarira rira,
que bueno-anda el chiste
con su Senoria.  vdre cantando.
Celed. Este asunto es menester
tratarle en Ayuntamiento.
Bar:. Férmese en la alojeria,

que asi estarémos mas frescos.
" \Celed. Esperaes: ;Y en qué bancos,
nos sentarémossg
art. En estos.
- Celed. Yo no sé hablar si no estoy
sentado en los del Concejo.
Barr. Bien dicho: que ellos influyen
sabidurfa y respeto.
Celed. Y extra, que son por lo que oyen
=%%.. mas que nosotros discretos.
+ Bart. Saquémoslos.
Pa;rg.,,,Nora'w\na,
Sacan b
| Celed. ;Y yohe.
' Bgrt. No/, pero que entre Pasqual,
que es Regidor mas moderno.
- Pasq. Es asi 5 mas por mis afios
os toca 4 vos el hacerlo.
Bart. No voy por él.
| Pasqg. Yo tampocop. SR
| Celed, Traedlo entre los dos s necios.
Pasqg. y Bart. Eso si. 58 <
(Sacan el baneo entre los dos.
Celed, Valgo un pern '
para defenir un pleytos

™

alos mozos.

e

Fo10

banco ‘cada uno.

| Cejed. Encomunidad, camuesos. vanse,

ge entrar por mi asiento?

yon corte de Palacio: salen el Mar~ +, 7 o P /!

( Marg. Tres fuertes dudas’', Beltran,

con cordira,
y despues ponganse serios.
. Se sientan.
Ilustre comunidad,
de hombres malos, y hombres buenos;
sepades:::
Bart. I1d adelante,
Celedonio.
Celed. Como habiendo
llegado 4 nos las noticia
de que ‘el magnifico yerno
de nuestro amo va sentando
en un libro el mugeriego,
del mismo moedo que se hace
aqui el encabezamiento,
es fuerza que los dos, como
caléndrigos -del congteso,
voteis en comunidad
lo que hacernos hoy de bemog,
no sea que’ el Marquesito,
s no se busca algua medio,
nos dexe encabezonade - =}
el mugeriego del Pueble.
Bart. Voto ; que nohaya mugeres,
Pasqg.:Voto , echarlasd un destierro,
Celed. Voto , que media docena
al Marques le regalemos,
Los 2. ;Eso decis?
Celed. Eso digo,
vuestros desbarros oyendos
$No tenemos aqui al Conde
que pondra 3 todo remedio?
Bart. Pues g su piedad corramos.
Se levantan.
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ques y Beltran, N 4

le tercera que de todo
me hatd autor 4 mi mi suegro.

G B@.‘ffa

S€ oponen'd mis proyectos.
Belt. Vamos , digalas Usia,

a ver si yo las disuelvo.
Marqg. La primera , 81 seréis
en el robo ‘descubiertos:
la segunda en' qué ha deir
Lecilia desde este Pueblo:
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10
Belt.1a primera estd zanjada
con -los“disfraces propuestos;
.]a otra con que €n el coche
que se vueive ird sin 11€sgoj
y la otra cofl hacerle
4 mi ama quatro gestos,
fingiendo que arrepentido
detestais ya los excesass
con esto , y con que Cecilia
esté en la quinta ‘en secreto,
desmentireis las sospechas
del Hidalgo , y vuestro suegro.
Marg. Toma esa repeticion
para que -en lances como €StOS
sepas , O ‘Beltran amigo,
repetirme "estos Consejos.:
Belr. Si.aconsejara virtudes,
no tuviera yo €ste premia.
Senalando la repeticion.
Marg. La Marquesa viene , vete
4 prevenir lo dispuesto. —vase Belt.
Quénto en estos Casos ‘sirven
los lacayunos ingenios.
. Marquesa mia , ti ahora.
“is. desatinos sabiendo
llena de. razon vendras:
4 satisfacer tus zelos;
hazlo , que de tu carino
otra cosd No Merezcos &
Dime, pérfido , engafloso;
fomentido , aleve 7y ifiero, =
puesto que llego-tan tarde
4 reconocer mis yerfos.
Flarguesa.3Con

Marg. Estas lagrimas: que vierto,
hijas de la confusion
que ha :ntrodacido en mi pecho
ia reprehension’que tu padre |
me did esta-mahana fiero:

Ha! jQueyo no haya qreido
+iampos hace:sus consejos!t o 1

Marquzsa. jPuesy el amor de Cecilia?

Marq. Se convirtié en escarmiento.

Marquzsa.iComo temoque me engafias!

Marq. Por-tus divinos luceros,

" Cond. sQué

~47 Marquesa.

Cond: Que entre mggom’;
f Marquesa. sPadre , quedais de ‘su en-

y &

E’?Zfé?entran Alcalde y Regi

por estas cinco ‘azucenas
toméndola la mano.

y por tu rostro hechizero

te juro::

Marquesa. Basta 5 no mas,

que ya has vencido mi cefio,

que como éra hijo de amor

pronto en carifio se ha vuelto.

Marg. 3Quién en tu gracia me afirma?

Marquesa. Estos amantes obsequios.
Se abrazan tiernamente , ¥ Va saliendo
<2l Conde desde que se dan los brazos.
novedad serd esta?

en fin, alla lo veremos.

Padre y Sefior; de la dicha
que hoy me ha dispensado el Cielo
participad’s ya mi esposo
con repetidos afectos '
de amor y dolor me‘ ha dado!
los indicios mas :sinceros
de su mudanza ¢ advertid;
advertid , Sefior ; que aspecto
tan sumiso. Esposo mio, -
lleno de filial respeto,
échate 4 losipies de un padre
ofendido , y de ‘su ‘pecho |
con ligrimas de rubor
ablanda los Sentimientos.

Marg. Arrepentido , Sefor,
FECONOZCO Mis’ eXCesos.

Cond. Levanta , Marques, que yO Gy
“wya sé tu arrepentimiento. o7 mali-

Marg. Ellos se la van tragando,
Y. .bien me salen mis intentos.

-

que ya las reconocess; Sale Mald. La Justiciad@l Lugat

Marq. Y 4 tus plantas los detesto. (Za¥’

Mrarquesar;Quién me afirma tumudans,

‘pide audiencia.

. “del todo: yasatisfecho?
sQue respondeis?
Cond. Solamente
¢que es muy crédulotu sex0:

< squé se ofrece? 917 7 Celedonias

Bart. Sefiar , nada’ -
estando aqui ‘vue'stro yerno.

Celed. Qué importa que esté , naranjo,

para €so ‘€S ‘el amo recto.

(mienda

dor’ sin‘vara. * |

N BN NS
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tdar. 3Con qué émbaxada vendvan" ap.
ﬁfjrquem Pesares 3qué sera-esto? ap.
Cond. Decid 4 lo que venis,
Celed. Con vuestra venia comienzo:
Habiendo la ilustre Villa
llamado 4 Caortes hoy mesmo
4 todos los disputados
que encierra su vasto imperio,
sobre que el Marques: la guiere
cobrar en mugeres feudo,
ha resuelto -que con paso
obliquo , como guerreros
vengamos a la pursiana
a4 preguntaros in verbo
qué debe hacer en tal caso
la Villa de nuestro Pueblo.
Marg. ;Que tenga Ucencia paciencia
para escuchar iestos necios?
Cond. Son necigs en sus-razones,
pero en lo que piden cuerdos,
Celed. Por eso, dicen odiorum
veritas patitur,
Cond. Veo d la Marquesa,
que 4 lo que me preguntiste
€stos ya te respondieron.
Idos con Dios, que yo 4 todo
pondré quanto antes remedio.
Celed. Para ello tened presente
que el Marques es muy travieso,
Cond. Esta bien.
Aggf.M“"‘i Vete 5 pesado.

Celed. Si sefior,- ghardeos el Cielo:
Hace una cortesta 4 la antigua ,da
algumos pasos , yvuef'z)e.

ah ; tambren €8 menester
que advierta vuestro respeto,
que “en .un libro. de memorias
matricula- el mugeriego.
Marg. aQue es'lo que hablas, atrevido?
Ce!ed Si sefor ,  guardeos el Cielo.
Como arriba.
Otro pecadillo falta,
pronto seré : ademads de esto
todo el Lugar asegura
que estd por Cecilia - muerto.
Marg. Vete , noexcites'mi safia.
Celed. Sisefior , guardeos el Cielo.
Vanse.

"
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Mar. No soy quien soy, siantes de mne ,
al Alcalde no escarmiento.
Cond. Y es este , respéndeme,
Marques , tu arrepentimiento?
Marg. Si sefior 5y estos delitos
son los mismos que detesto.
Marquesa. ;Lo veis , Padre?
Marg. Reparad
que mis juveniles yerros,
puesto que los reconozco,
son dignos del perdon vuestro.
Cond. Tanto lo va asegarando  .ap.
que casi lo voy creyendo:
si el cochero habri mentido:::
sin embargo lo hecho hecho.
Marquesa. 3Aun dudaisde su mudanza?
Cond. Mas que dudar : no la creo.
Marg. El tiempo por mi‘hablara.
Cond. Verémos loque habla el tiempos
porque , Marques , aquel 4rbol
que el incauto jardinero,
por temor de que se tronche,
considerdndole. tierno,
no le aplica un recto arrimo
para que se crie recto,
quando grande es muy dificil:
ue pierda el vicio primero,
A ti, y otros Sefioritos
(4rboles en este exemplo)
los jardineros (los padres)
en vuestra infancia sos pusieron
unos arrimos (los ayos)
que atendiendo ‘mas al premio
del interes que al del logro
de hacer un arbol perfecto,
esclavizaron su fuerza,
no al honor , sino ;al precepto
de los jardineros pios,
que considerandoos tiernos: /
les prohibieron scriaros
por la violencia ‘dereches:
y asi al lado que ‘quisisteis
.0s dexaron sir torciendo,
10 carifio paternal,
_.Ii qué-de thijos:dloran tu exceso!
Tcom que. habiendote criado -
torm “desde:pequefo, .
\~dudo que enmiendes de granda,
L en~
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envejecidos defectos;
{ Fo. s\ ™% | peroenfinydla experiencia

nado , el Marques,la Marquesa, B:l-
tran y demas , y enla plazg Celedo-
nin , Bartolo y Pasqual , mozas

: #. | remito todo el suceso, k.
| o :&“f* {'y ojald que c%e.n“_ris juigios absers y Mmoz0s,
i nD { salga e.el vaticinio incierto, ":) \
: 2 X0 /1,y que igualarte con otres <./ CORO.
( "% .47, | puedas de.tu nacimiento, P Esas ardientes teas
; : P | que con los buenos am.mos ;‘7? que al Amo se dedican
i /_‘f’ | que sus padres les pusierom, ( de nuestros corazones
{ /0 y el e'xemplo que €stos mismos el amor simbolizan,
27 J | les dieron en todo tiempo, deseando & su progenie
- son Aquiles que 4 la patria. dichas cumplidas.
' dan honor con sus trofeos; _Cond. Todas estas ceremonias, .
<7 no obstante que las repruebo,

son Numas que honran las leyes
% 8 sus prudentes consejos,
/'y son muchas veces grandes

\ porque en todo saben serlo. wvase.
| Marg. St algo envidio en este mundo

' | es de tu padre el talento.

Con ponderacion grande.
» Marquesa. Qué alegria siente el alma
viendo mudado tu genio!
ﬁhrg. Decde hoy solo 4 tu terneza
ofrezco rendir obsequios.: -
8 3 Marguesa. Y yoen mi pecho & tus ansias
~ erigir un templo ofrezco.

Marg. 3Y qual sera el simulacro? _.
Marquesa. Tu corazon, dulce duefios
» f(’)‘ﬁal'e(fe que ﬁm--n‘.._%_
la noche va sucediendo.

3
K
{

) o

Marquesa. 91,y 3

de ver del Pueblo el festejor H
Marg. Vamod 4 verle ; ajma mia. |
| Marquesa. Vamos alld-; tierno objeto. .
FN_ (Harg. Qué fi

bl

mudanza!
ia!

g2
.:’.i'"}

.amor! |

| socen su efecto sin. zelos.  vansé.

3 f 335:& Desckbrese la plaza
S del Palacio iluminada ;y en el r.
Jeairo wvarias Jluminarias @ en
de enmedio estardn el Cende ,

todel
balcon
Maldo-

¥ . ¥

'\‘(ﬁg

: v.se va acercando la he='#

ﬂ@z il g ; ;Q}

4 1L =1tos bara unw /
(S t_‘. s P S
ot Acabada la danza wvase.

" A;‘C’and. Puesto'que esto se'ha acabado,
<4 4 esperard Lucasentro. {enirase.

g Zos-2. Quiera el Ciel& que este a cto.

con la fé'cbada_;& |

me alhagan , porque me dicen
el afecto de mi Pueblo.

;Celed. Entren los del bayle al punto,

que se¢ va pasando el tiempo.

Ytz (O gl

Al compas de una ycha salen seis

parejas , las quales forman una danza

con paloteo , y al fin de cada mudanza

dicen los danzantes las .figuz'enre: co=

plas 5 acabadas se retiran al compas
¢ — dela misma marcha.
efior , vuestra Villa amada,

\%\, al ver 4 susamos mozos

con debidos alborozos

/.| tributa esta mosicada.
b FISTTHOS " SeROTes, =\
stf@s afetos. beninos \

' Ye niy€stros pechos endinos ,
}‘ recibdn muchos vitores. |
nes nuestro afeto leal |
no se explica como es justos)
, y|otra vez lleno de gusto .~ A

' Sale Luc. Ya queda mi honor seguxo,
racias al divino Cielo:
qui se ve lo que somos
los thartales , y qué efectos
tan contrarios €n-nosotros
miramos cada<momento.
Estos que ahora d-la alegria
rinden plausibles obs%qqio;{

P
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* @€ aqul 4 poco puede ser” '\ 7 [Benit,-Gomencemos.
N/ oA i!ique ofrezcan al dolor féudoy | e == Qud

~—~

8
7

. importa que la:xa-u_r‘ora,
porque “por mas que los hombfes '

de luvz se vista, ;

s piensen encontrag sosiego, [ ¥ et ha'slta que qure/g_flos 0jos.
« * 2%¥en ningun ‘estado pueden !; J'zﬂ no alimbra el dia. '
ﬁ/ gozarle jamas perfecto ! ,.,//i' =~ Sale f'v@??uela Z la ventana.
' sin .que les valga el cayado, | | . Man. sEres Simo
' ni cel. poderio del Cetro: f 1| Sim. St , Manueld.

‘bieaidicen que en esta vida | JY Man. Pues apard aquestps huevos, s
ningun ' bien es duradero, | ApSimy iMuger , fue se“rofnpen!
y/que del hombre el pesar ./ [ MaBysComo/ . ,_
€5 Compafiero perpetuo. n dé rorﬁger contra ‘el suelo?
Peroentro 4 dar parte al Conde| | : \ |

{ ‘}f \\
, - de estar Cecilia sin riesgo. | Salen ¢l Marques ,\Beltra
/ Entrase en el Palacio.

)

§€

?s Y qu'_a't’.ro

. 4 ﬁ;ﬁ}; lacayos dz'.s:/‘r,{_zzado; de villanos arma-
farg. sHas estado divertida 2 | dos con palos | y el flfm‘g't;e:_,e*a'n es=
k § .ﬂ/}urgue.ra. ESpf)SO mio s €N extremo#__ R i PGM—W
L S Entrase. MViarg. Por esta calle hemos de ir,
|4 [Marg. sNo entr6 Lucas? 4 Beltra
¥ v Belr. Si sefor.

Ao

¥4 YWarg. Pues Beltran mio al intento,” £|  de armas prevenido vengo.
Wi\ ¥y mientras el esti aqui Benit, Nadie pasa por aqui.
a

ocasion aprovechemos. entrase. \ Al ir & pasar o impiden los wmozos
Bart. Ya sé van marchando todos;g | el Margues se cubre el rostro,
{ Jhagzamos los tres lo mesmo, \Marq. Pues nosotros pasarémos.
e Clied. Primero setd del caso~ = _|Sim. Digo que no pasarin.
i/ 44 1ane por el Pueblo r-;_fnaiemo} 5 "“’;?M“’ﬁf' Eso lf’ diri el esfuerzo.
Poique en noches semejantes “y</ | Benit. Muchichos , desembaynad
siempre suele haber excesos:| S e i« las cachiporras, y 4 ellos. -
Padres mios, el Guardian N4 L] Se envisten : el Marques y los lacayos
k- 4tha de celar el convento, Svanse, ‘' irdn retirando 4 los mozosi-
?L. e AR CHRS Rt LA < DeniroCeled. Hicia alli suena camorra,
-t Mudase el treatro en calle con puerraﬁ a estorvarla vamos luego,
Y wventana & un lado: salen Benito, Siik} 7Ol el Alcalde se me atreve,  Jig
mon , Luis y Blas con guitarras s> ¥ | \l escarmentarle prometo. = . s R I &
02705 mazos todos con garrotes de- anse rihzndo , 3 salen Celedonio,
baxo de las capas. Noche, Bariclo y Pasqual. '

7 Celed. Entre muchos es 1a rifia,

| con que es fuerza que busquemos
‘-'a quien nos auxilie. |

/ Belr. 5Y si nos muelen los huesos?
: Marg. No temais , que por si acaso
\
\

e

e Tl g

T TSEGCUIDIETLAS:
Todos. Tres cosas las muchacha

) guardar no pueden, «=Sale Luc, Ya al Conde
‘| -y ‘'un amor, un secreto ;" | . de todo enterado dexo,
i1t ¢ vy un_ramillete, - P i y asi voy & ver::
"‘..,har. 3Vamos 4 dar musiqm Celed. Buen hombre,
-] 4 la Tomasa? - /U favor al Rey.

Luis. Estd 1éjos. SAdh 7 Luc. Vamos luego.
|\ Sim. Pues ddrsela -4 la Manuela, ¢ ¥Perdona , Cecilia hermosa,
¢ que estd cerca, ‘el rato gue me detengo,
i 3 < e
E G E : . que
€ {: 71 ‘_]{,.1'4 & '.’!‘; ke
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que todo hombre 4 la Justitia

sguguéjome de

de ti yo no me quejo; :

mi rostro

Ciing debe proteger atento,

> 1N ‘rz | porque ella nos justifica }W%ﬁjﬁl&&ﬁs—gﬂde tus yerros.
0 Y E\de tal manera los hechos, y ; _,_.Ma‘l haya [a hermosura, ,
| ¥ *# | que dando muerte., da vida, Yprincipio del deseo, :
".\_z dando castigo , exemplo. vanse. | peligro del sentido, /
y tosigo letal del pensamiento. ;

Mudase el teatro en esid forma : el “““Pero la pena (jay triste!) s#p Ja s "

primer s érmino d€ika entrada de él fi- me va rindiendoal sueno; e f

gurard ¢l zaguan de una casa de ly~ ~mas no €S facil que puedan i

gar , y ¢l segundo und pieza de paso, conciliarse con €l mis pensamientoss 4 1

G la qual se enira po7 una pueria gran Ay pensamientos trirtes! 728 <" ¢ |

de que esta en medio del foro , €n Jo mortales desconsuelos::: A Qj" Fe v @

figura zaguar habra dos puerias Se wva quedando dormida. !

ya me rindo::: jo que :deas!  (mento! !

que
transita
la de da derech

la dela fzgu_ierda‘ abierta
detras de
scorrida , de suerie
te pueicz ocultarse
a - una persond.
nterior (que es-
a vela puesia en
) Cecilia

wz en el

Lles d bos bados, und 4 cada uno,
4 estard cerradd s Y

&

cena , y echads
tina. que estaré de
que disimuladamen
dztras de dicha pueri
Aparecerd en la piena 1
yard -alumbrada de un
un candelero sobre und mesa
dormida. No ba de haber mas !
. _teatro que la dicha vela 5y el za~
L/l JAAY guan estard obscurOs. i
RCec. Ahora que Ja noche ./ 79./78
entre obscuros bosquejos
sale 4 pintar estrellas,
borfando las pisadas del sol bello:
~que del ayre

(>“Ahora que
| 1os tranquilos alientos,

ni las espumas mueved,
ni inguietan de la

Ahora' que la tierra

¥

\ || & buscat el descan
Gy Smped 5 Suspiros mios,
romped agueste pecho,
para que por mas bocas
jren los gsares

‘Yo por un joven loco
ver mi decoro ex puesto!
mirarme apartada

s humildes , quanto amados ,
Marques! Mas qué digo,

Yo
Jde mi

hacia la e.r--*g,-’
7 =
ella una €or=p;

4
A

s ondas el sosiegos

entregada al silencio,
convida-a las fatigas
o con el suefio,

que padezco.

(chos;
te-

L ucas mios::: icruel tor-

ja con la pena’
orfeo:

sdonde estas ,
Sale Mald, Cecil

<o ha entregado d m
(go.

voy a~dar parte al amo |
. de que queda en mi casa ya sin ries= ;V
Vase. &

desdichada?

(Cec. 3Qué es esto,

Entre suefos .
mi amado €sposo muerto!::
:Qual.- fue la. mano fiera:: | Se bevantd.
ssiserasesto verdad?:: 10, que fue suefos
~S{eh0 triste y amargo,

por qué tristes objetos

| fpresentas 2 mi idea?
isporquéen lugar de suefio etes desvelos: s
Romped , suspiros mios, . e N

| romped aqueste pecho,

bpara que por mas bocas

.| respiren los pesares que padezco.

“~"Pero aun no parece Lucas;

4 esperarle aqui me vuelvo: - se szentds

quiera Dios que no me salgan

mié¢ funestos suefios ciertos.

Lena dentrobmn 1T de pistola.

f: Deniro Luc. Muerto soy.

%y Dentro Celed. Seguidme ; MOZOS,

¥ “pues quiere, escaparse huyendo.
{Cec. jAY de mi! que de esta VOzZ

en mivCOTazod di6 el eco:

toda esta noche es temore€s,

Ruido dentro.:
iPero. ay infeliz! qué veo, ‘
un hombre! '

-
i

}
!
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Bisase corriendo al primer 1érmino,
y sale por lo dlitmo del segundo el
Marques precipitado , ocultande el

B b rosiro con la capa.
i

' Marg. Depon el susto,
/;j” y si acaso hay en tu pecho
algun rasgo de piedad
: 6 algun vise de-consuelo,
: octltame 'de la vista
| de quien me viene siguiendo,
pues en las tapias caidas
mal herido 4 un hombre dexo.
\Cec. La inmunidad de esta puerta
os valga.
Le esconde detras de la puerta de la
izquierda.
Iarg. Con este medio, */,(,
pues me. fue forzosb huir
por las gentes que acudieron,

veré si puedo evitar
de'ser conocido el riesgo. se esconde.

/h

Salen Celedonio vy Pasqual con otros
que traen luces por donde salid

el Margue.r. ,
*‘ (qe

Cﬂl ¢d. Por 'aqui entrd, vengan luces.
e 3Cecilia ', td en’este puesto?
“Ca'ki_a__ré por no asustarla
""" el que es su marido el muerto.
sHas visto entrar aqui un hombre?

Estard Cecila junto G la puerta donde

f-' estd escondido el Varques,y con accion

disimulada indica hicia to interior'
de'la casa.

Cec. Aqui no entré , y €5 muy cierto
que en-aquel quarto no ha entrado.
Celed. Pues no perdamos el tiempo,
Aparte; y habiendose baxado mas abaxe.
y el interior de la casa
sin tardanza registremos;
enséfanos, y td al Cond&-
ve & dar parte del.suceso.

B e

. ‘-‘h.'

-
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Vase Pasqual por la puerta de la dies-
tra que estd cerrada, y déxala
: abierta.
{ Cec. Vamos. Quanto la tardanza
sc— =
de Lucas me aqueja el pecho. 7/

Vanse por la puerta de la zzguzerdd
detras de cuyo postigo estd el Marques,
y por donde se fue Pasqual salen Bar-
tolo y dos mozos , que traen & Luacas
como muerio. Queda con. luz el

3 zaguan. [l

Bart, Pues el zaguan de la casa
de Maldonado estd abierto,
dexad en €l el cadiver
mientras buscamos al reo.

Dexan en el suelo & Lucas tendido |

/ vanse por donde eniraron.

Sa’e Cec. En tanto que registrando
quedan todo lo de adentro
escaparé a este infeliz:::

Tropieza en Lucas.
Pero qué horror:: jSantos Cielos!
un cadaver:: ;Y es mi esposo!
Exclamacion fuerte 5, vehemente,

(\#arg. ;En quién de mi furia , Cielos,
recayo el efeeto! apgrie.

Cec: Dios '
compasivo, Dios inmenso!

Con voz desmayada y llorosa.
A mi corazon descienda
vuestro soberano esfuerzo. _

Llorando y arrimando la mano de Lu=

cas ab rostro.
ifsposo mio! 3qué mano
te ha privado del aliento?
saquella misma a quien yo~
compasiva_favorezco?
Dando una mirada hicia donde esta

el Marques. *
iBdrbara mano! 3qué te Hizo
el corazon mas honesto
de Ia Aldea? ;Qué motivo
te did para. tal exceso?
dulce esposo , 3que mirando
marchito tu amable aspec
sea mi vida tan vil

que

>
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Y /% J“‘Q? que de vivir {dolor fiero Y,

AL & no se corra? mas ya que artebatada.

para Vivir tengo aliento,

. le tendré para vengarte,

“imeaJo que en mi poder esta el reo,

WONY pace una breve pausa , y luego dzl

srrebatamiento pasa 4.una especie
de confusion semtida.

y asi zeleu: jay de mi triste!

que de la virtud el eco

con Christianas aldavadas

|- me acuerda el santo precepto

il / del perdon del enemigo:

% pero Dios mio, para esto,
mirando al Cielo y con expresion
de dolor.

6 dadme menos amor,

6 -dadme mas sufrimiento:

. 3Qué harias td en este caso? il
/‘Volviendo bicia Lucas con expresion
/

i o
' f {:)w‘f\z de dolor.

"L \ Pero ya me has dado exemplo.

| ¥ o J
R }%’ [/ /7 ! Si vivieras perdonaras;
4 :2;"‘

i com resignacion y humildad.
/// pues imitarte prometo.
4 Con resolucion.
;. y | Hombre , quien quiera que seas,
‘ con tono baxo, sacando al Marques,y con
el rostra hdcia el lado opuesto.
hombre , que de mis tormentos
{ abriste paso al torrente
L sl 4 yo para que apegue mi pechos
~x sigueme y cdbrete el rostro,
. - no sea que en algun tiempo
N tu semblante en mi memoria
~_~despierte tristes recuerdos,
7444 2 -y yo pierda en la venganza
Y r lo que. en el perdon adquiero,
it L1y <143 VX4 pues quizd no tendré entonces
1 T RS “~los auxilios que ahded «engo;
sigueme , y huye, si puedes,
b el Marques, siempre embozado , y muy
) A __Suspenso,
y aunque de ti no me vengo,
; considera tu delito
! y el agravio que me has hecho,
y sirvante de castigo
tus mismos rgmordimignios,

Cec. Huid , pues::-
Con los versos vienen por

Celedonio y los

9

:f(CeZed. Sin duda este hombre

E;___, Cond.;Se ha

Marg. ;Es posible que el rubor,

la confusion y el exemplo
que me da de heroycidad,
de christiandad y de esfuerzo
una muger , no me obliguen
4 un firme arrepentimiento!
Ya no puede mas: ya el alma
de la culpa siente el peso.
Quédase como Suspenso.

la inquierda
demas que eniraron Comn
él,y por la derecha el Conde, la Mar-
quesa , Maldonado y Pasqual.

se ha metido en los infiernos.
Sale el Conde y. los demas.
hallado ya el reo, Alcalde?®
Margq. Si sefior , aqui esta el reo.
Se descubre.
Cond.;Mi yernolk::
Celed. y Cec. jE1 Marques!:::
Marquesa. {Mi esposol:::
Pedos. Autor de hecho tan funesto.
Cond. ;T parricida inhumano
del mas virtuoso mancebo?
Marg. Si, que desto me han conducido
mis enormes devaneos,
y pues confusion y horror
abruman mi pecho 4.un tiempo,
de este modo satisfago
el triste efecto de aquellos.

Va decharse sobrela espada , y todos

le detienen.
Cond. Birbaro , con esta accion =
no afiadas exceso 4 €xceso.
Mlarq. Perdonad , y t, infeliz,
con 0% baxa y debil hablando con
Lucags.
blance 4 quien mis pensamientos
en el honor y la vida
dos veces tirar quisierom,
tambien perdona,
| Warréndole de la manao.
Luc.;Ay de mi! Volviendo en sz,
Cec.Alma,albricias, que no ha muertoe
Luc. Cecilia:: Esposai: jque miro!
~ Incorpordngose.
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Cond. ;Lucas? y en esta mudanza mia
Luc. 3Sefior? veran todoS: los soberbios
Cond.:Qué es aquesto? que el poder de la ‘humildad
Luc. Mi desdicha. muda el dnimo mas fiero,
Cond.” ;¥stds herido? Cond. Nunca cemo ahora de noble

Luc. En este lado siniestro. has dado rasgos mas ciertos,
Cond. A ver: no es la herida interna, Marquesa.Tu arzepentimiento, €sposo,

i dexa , te aplicaré un lienzo, quiera®*Dios que sea eterno.
| de la falta de la sangre Marq. i 10.serd : vos, no obstante
ha sido el desmayo . efecto. ~ al Conde,

Mald. Asi parece.

‘mi mudanza , del suceso
Cond. No obstante

dad parte 4 quien corresponda,

busea al Cirujano luego. ue al castigo me someto.
J _ 8
Vase Maldonade. Cec. Eso no, que era aparrarse
»£¢. 0 Dios! que pronto enviisteis de loque en Dios todos vemos,
consuelo 4 mis desconsuelos. Lue, Imitddle , viendo que
3co6mo te sientes? al

! pecador mas protervo,

. Luc. Mejor: 81" ar.ipentido le pide

Ya voy cobrando el aliento. perdon, le perdona luego.
8 Se levanta arrimado 3 Muldonado. Cond. Pues esto supuesto , el lance
Marg. Tiernos y dulces consortes, le sepultari el silencio;
de honor y virtud modelo, Yy en tanto para curarte
| de este agravio, y del que iba se pondrin todos Ios medios,
J con este disfraz 4 haceros, asignandete tambien
pHENGZA0S ; y vos vengaos gl Conde, otro situado mi afecto,

tambrern 5., esnosa . lo mesmo, 4«42 .00 €S Justo que unas gentes
supuesto que mi conduess de tan noble nacimiento
pide 4 voces escarmiento; y de tan noble virtud
I ¥ vos pues fuisteis el blanco carezcan de mi consuelo.
. a@ Celedonio. " ®ale Mald. Yz el Cirujano esti aduf.
wedel tiro que hirié sangriento 1 Cond. Llevadle.
yLucas , porque impediais cec. Vamos , mi duefio,
~ logro de mis deseos, | ¥ quives Diss que ty hetida
donadme ; y entre tanto ;i S€ cure como deseo,
“w¢ enmiendo mis desaciertos, ST
jara que en parte no queden Salen Bartolo , g [o; que fueron com
_ fuestras virtudes sin ptremio, él , %ﬂ'ﬁ?-.;ff?jﬂ presos a. los lacayos deb
| & & Lucas y Cecilia.

Margoes55eBeliran , y 4 algu-~

08 cedo anualmente , sobre —~ “*z noS MoZos,
| mis bienes libres, mil pesos; oAl
Y para que nadie piense ;_;;;(_-Bart. Aqui“de los de la rifia

. gue esto es por un vil afecto ?f; traemos aquestos presos.
Y mandad disponer los coches 77 Marg. ;Ah perverso seductor!

al Conde. | a Beltran.
para partirme del Pueblo, ya tus consejos detesto,
adonde con mi conducta y asi, vete.
| & todos sirtva de exemplo: Beli. Abur , amigo,

D vo Y"



26 .
voyme 4°la Corte cerriendo 4 mis hijos , ¥ heredéros
4 buscar Otro Marqfles ® ciudadanos de esta Villa. T
que me lo pague a-bueén pre’cio. pase, Cond. Todos de mi tendrin g
. Celed. Sefor:s | Y pues gueda comprobad,?f &
' Cond. Dexadle , que Yo & en este Serio suceso B W
con ¢l haré lo-que debo. que para enmendaf el vicio
Todos me pidan , que 4Todos: es el mas prudente medio
dar prodigamente ofrezeo? el medio de ta virtud, .
Celed. Pues schiot 15 Y0 solgpido; dando al wvicio buen exemplo. -
ya que tan garboso 08 veu, Todos. Sirva 1l soberbio de aviso

que hagals nunc &8 omnia SeCuid v al humilde de consuglo.
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